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BIROURI de ANUNŢURI:
-1»̂-Vfefla-i-i» M?
Nux. Augenfeld & Emeric Les- 
nor.. Heinrich Sehalek. A. Op- 
pelik Nacfef., Anton Oppelik. 
In Budapesta la A. V. Gold
berger. Kkstein Bem at. lu liu  
Leopold (YTI Erzsébet-körút).

PREŢUL INSERŢIUNILOR : o se
rie garmond pe o colonă 10 
bani pentru o publicare. Pu
blicări mai dese după tarifă  
şi învoială. — BECLAME pe 
p&gma 3-a o seria 20 bani

A N U L  L X V I I

„S A E 3T A “  m  11:
1 ABonaiBite pemrn
Pe nn an 24 cor., pe şese luni

12 cor., pe tre i luni 6 cor. 
N-ril de Duminecă 4 cor. pe an.Pram Iciânia şi străinătate:
Pe un an 40 franci, pe şese 

luni 20 fr., pe trei luni 10 fr.
N-ril de Duminecă 8 fr. pe an.

Se prenumeră la tote ofi- 
ciele poştale din Intru şi din 
afară şi la d-nu colectori..Abonamentul pentru Braşov

Administraţiunea, Piaţa mare, 
Târgul Inului Nr. 30. etagiu 
I.: Pe un an 20 cor., pe şăse 
lnni 10 cor., pe trei luni o cor. 
Cu dusul în casă : Pe un an 
24 cor., pe şăse luni 12 cor., 
pe trei luni 6 cor. Un esem- 
p lar 10 bani. — Atât abona
mentele cât şi inserţiunile 
sunt a se plăti înainte.

Nr. §59. Braşov, Lnnl-Marţ! §3 Noemvrie (8 Decemvrie; 1904.

Germania şi Maghiarii.
Prietinia grosă germană-ma- 

ghiară începe a se borşi. Cu oca- 
siunea negocierilor asupra tractatu
lui com ercial miniştri unguresc! se 
fi fost aceia, car! au făcut pretensi- 
unilor germ ane cea mai aspră oposi- 
ţie. N egocierile s’au întrerupt, am ă
răciunea a remas.

O telegram ă forte importantă 
publică 4iarul vienes „ W . A . Z tg .a 
asupra în c o r d ă r e i  d in tr e  G e r m a n ia  ş i  
U n g a ria . Telegram a e datată din 
B erlin  şi e de următorul conţinut:

„In cercurile bine informate de aici 
(Berlin) sunt în clar cu aceea, că o fo r te  
m are în c o r d a r e  e s is tă  a c tu a lm e n te  în tr e  
G erm an ia  ş i  U n g a r ia . Causa acestei în
cordări nu sunt diferenţele manifestate cu 
ocasiunea negocierilor asupra convenţiunei 
comerciale, ci alte împrejurări, cari cad 
în afară de acestă cestiune. încordarea 
dintre Germania şi Ungaria s’a început 
încă atunci, când negocierile asupra con
venţiunei comerciale u’au ajuns în stadiul 
decisiv, şi acóstá încordare de dată mai 
veche a contribuit mult, ca* se nu se îm- 
bunătăţeseă nicî cu ocasiunea negocierilor 
comerciale raporturile dintre guvernele ger
man şi maghiar.

„Guvernul german vede în legea de 
emigrare adusă de contele Tisza o păgu- 
bire însemnată a navigaţiunei maritime 
germane, şi în urma plângerilor ce le-au 
ridicat societăţile de navigaţiune germane, 
şî-a dat silinţa a apăra cât se póte inte
resele economice germane. Ambasadorul 
german din Viena, contele Wedel, a in
tervenit la guvernul maghiar, dér nicî la 
Budapesta, nicî la Viena nu i-a succes a 
dobândi resultate favorabile.

„Aoest eşec al guvernului german a 
produs dre-eare indisposiţie în Germania, 
ér în Ungaria s’a privit cu ochi răi a m e s 
tecul G e rm a n ie i în  a fa c e r ile  in te rn e  a ie

„O altă eausă a încordării raportu
rilor dintre Berlin şi Budapesta trebue 
căutată în legea  p e n tr u  in s tr u c ţia  p r im a r ă  
(proiectul Berzeviczy) al cărei scop este 
prom ovarea  m a g h ia r is ă r i i .  Legea acesta 
este îndreptată şi în contra Saşilor arde
leni, şi pressa germană a deschis deja o 
l " ă . campanie contra maghiarisării Ger
manilor din Ungaria. Guvernul ger
man a făcut deja atenţi, în mod tacti
cos, pe factorii competenţi din Ungaria, 
ofi Germania nu vre, ce e drept, se se a- 
mestece îo afacerile interne ale Ungariei, 
însă î ş i  ţin e  d e  d a to r in ţă  a  fa c e  cu n o scu t 
'guvernului m a g h ia r , c ă  c r e a r e a  u n e i  a s t 
fel d e  l e g i  a r  p r o d u c e  n n  r e s e n s f â r t e  
m a re  î n  G e r m a n i a .  G u v e rn u l m a g h ia r  

n 'a  ţin u t s e m ă  d e  în g r i j i r i le  e sp r im a te  
(h m od fo r te  d is c re t d e  g u v e r n u l g e r m a n , 
şi de sigur că şi acestă împrejurare a con
tribuit, ca raporturile încordate se se ma
nifeste şi cu ocasiunea negocierilor co
merciale“....

Un 4iar maghiar şovinist din 
Budapesta, publicând telegram a din 
Berlin 4iee, că „trebue se se cutre
mure de cutezanţa cu care cei din 
Berlin vor se dirigeze afacerile in
terne ale U ngariei“. Invinuesce apoi 

Germania de g e r m a n is a r e  cu  f o r ţa , 
căci „nicî un popor din lum e n ’a 
sat de arme atât de neum ane pen

tru a desbrăcape alt popor de limba 
şi naţionalitatea sa, ca N eam ţul“.

Vorba celuia: „Pi-i mamă gu
şată, se nu-ţî 4 ică w. Şoviniştii din 
Budapesta impută celor din Berlin 
p o li t ic ă  d e  d e s n a ţio n a lis a r e  faţă cu alte 
popore, când ei nu iac altceva, de
cât —  urmând esemplul prusian 
— umblă prin leg! şi to^ felul de 
apucături nenmane se suprime limba 
şi naţionalitatea poporelor ne ma
ghiare.

Cumplit îi ustură şi-i supără însă 
scirea, că chiar şi prietinii lor din 
Berlin, guvernul împăratului W ilhelm  

( celui atât de mult sărbătorit în Buda
pesta când cu visita ce o făcuse în 
capitala maghiară, ţine să dea gu
vernului unguresc sfatul amical de 
a nu umbla cu proiecte de legi de 
maghiarisare. ca cel al lui Berze
viczy.

B r a ş o v ,  22 Noemvrie.

Situaţia politică ungară. Erî s’au 
ţinut adunări poporale în vre-o 25 de 
oraşe. Aprope tdte au fost convocate de 
oposiţie. La adunarea din Gyor a partici
pat şi A p p o n y i  cu Pr. K o ssu th . S’au ţinut 
şi adunări convocate de liberal!, aşa de 
pildă \n P o ju n , unde s’a dus ministrul de 
comerciu H ie ro n y m i.

Diarui „B. H.“ a primit următdrea 
informaţiune din partea unui membru al 
clubului liberal : Posiţiunea guvernului e 
neclintită şi ori-ce s’ar întâmpla în urma 
agitaţiunilor din ţeră, g u v e rn u l re m â n e  în  
fu n c ţiu n e a  s a , pănă după nouăle alegeri 
dietale. Chiar fiind în minoritate, g u v e r 
n u l a c tu a l v a  fa c e  nouăle a legeri. Decă nu 
va pute se dobândescă indemnitatea bud- 
getară, guvernul ş i  f ă r ă  in d e m n ita te  v a  
d iso lv a  c a m e ra . Guvernul speră, să iasă 
şi mai întărit din alegerile viitore. Con
vingerea acesta şî-a dobîndit’o în urma 
audienţei, ce a avut’o contele T ise a  la 
Majestatea Sa.

Adunarea alegătorilor saşi din 
Ţera Bârsei.

B r a şo v , 5 Decemvrie n. 1904.
Erî la orele 3 p. ra. în sala cea mare 

a şcolei evengelice din Braşovul vechiu 
a avut loc adunarea alegetorilor saşi din 
ţera Bârsei, convocată cu scop de a pro
testa împotriva reformei şcolare a lui Ber
zeviczy.

Sala era plină de alegători.
Adunarea a fost deschisă de d-1 Cari 

A d a m  preşedintele comitetului districtual 
(Kreisausschus), care a dat apoi cuvântul 
d-lui R e ic h a rd t, paroch in Hălchiu, ca re
ferent.

D-1 Reichardt a analisat disposiţiile 
cele mai grave ale proiectului Berzeviczy: 
şcola de repetiţie, care conform proiectu
lui va trebui să fie esclusiv maghiară, dis
poziţia referitore la caşul când la o şcolă 
nemaghiară vor fi 20 elev! maghiari, pre
cum şi ingerenţa administraţiei în jude
carea caşurilor disciplinare ale învăţători
lor confesionali.

Punctele principale asupra cărora a 
insistat referentul sunt:

1) Proiectul violâză cele mai sfinte 
drepturi ale părinţilor.

2) Proiectul împiedecă pregresul cul-

, j tural, introducând prostire în loc de Îmbi
narea generaţiilor.

3) Proiectul păgubesce comunităţile 
bisericesc!.

4) Irapedecă pe învăţători a-şî îm
plini misiunea.

5) Autonomia» bisericescă este vio
lată.

Chiar decă s’ar vota acel proiect, ne 
remâne familia ca bastion indestructibil al 
limbei. Inima nostră germană nu ne-o pote 
nimeni lua.

La sfîrşit dă cetire unei moţiuni mai 
lung! în care se espun doleanţele poporu
lui săsesc, er deputaţilor saşi li-se espriraă 
mulţumire pentru paşi! întreprins! până a- 
curaa şi se învită a lucra şi mai departe- 
pentru ca d isp o s iţi i le  g ra v a m in o s e  se  fie 
în lă tu r a te  d in  p ro iec t.

Dr. B lech ten m a ch er  începe cu o re- 
privire asupra adunării ţinută înainte cu 
un an tot în acestă sală, unde alegătorii 
au aprobat ulterior întrarea deputaţilor 
saşi în partidul guvernului. Atunci se di- 
cea, că T is za  va ave în vedere interesele 
bisericei evangelice. Cine ar fi cretjut a- 
tunci, că nu va trece nicî anul şi guver
nul aceluiaşi Tisza, va presenta un pro
iect atât de nedrept şi aspru?

Fabricantul S ch ie ll spune că în fa
brica d-sale lucreză muncitori Saşi, Ro
mâni şi Unguri în cea mai bună armonie. 
Aceia, cari sunt mai dibaci şi mai perse- 
veranţî la muncă sunt preferaţi fără deo
sebire la naţionalitate. Ori cât de bine 
ar sci vr’un lucrător unguresce, fabrican
tul, fie chiar cel m a i  n e a o ş  m a g h ia r , va 
trebui să prefere şi se plătâscă mai bine 
pe lucrătorul mai dibaciu, chiar de n’ar sci 
unguresce.

Ţăranul G. L ieh n  combate proiectul 
din partea populaţiei rurale, pe care o in- 
tereseză mai de aprope acest proiect.

Predicatorul S ch erg  din cetatea Bra
şovului într’un discurs adesea ori acoperit 
de aplause generale, propune un supliment 
la moţiune, anume: Se nu se dică numai 
că deputaţii saşi se învită a face tot po
sibilul, ca să se înlătureze asperităţile pro
iectului, c i: c a  d e p u ta ţi i  s a ş i  se  c o m b a tă  
p ro ie c tu l c a  se  n u  d e v ie  lege, e r  d ecă  cu  
tdte acestea  p ro ie c tu l s ’a r  vo ta , d e p u ta ţi i  
s a ş i  se  ia s ă  d in  p a r t id u l  g u v e rn a m e n ta l.

In ce mă privesce pe mine — <Jiee 
oratorul — eu aşi fi dorit se iasă imediat 
ce s’a presentat acest proiect. D-1 Sch. 
invocă o analogie din Germania. In Ger
mania evangelică partidul cel mai puter
nic este c e n tru l ca to tic . Decă un deputat 
evangebc ar întră în acest partid, ce ardice 
despte el? Ar dice că e seu n ebu n  se u  m i
şel. Tot aşa ar trebui să se judece şi ac
ţiunea deputaţilor saşi, cari întră în par
tidul guvernamental.

Noi — <jice Sch. — nu trebue se ne 
împăcăm nicî un moment cu gândul, că 
proiectul lui Berzeviczy va deveni lege. 
Nu e permis să devină lege!

Predicatorul S ch iel (Blumena) sus
ţine moţiunea originală.

Deputatul Dr. L u r tz  declară în ton 
profetic, că e o speranţă zadarnică, că 
proiectul nu va deveni lege. Nu ne pu
neţi condiţiunea, se eşira din partidul gu
vernamental, căci ne luaţi putinţa de a 
mijloci ceva. Noi trebue se avem în ve
dere pe bieţii învăţători şi familiile lor.... 
Trebue se fim una. Vreţi discordie? Cre
deţi, că cele-lalte adunări săsescî (Me
diaş, Sighişâra etc.) vor fi de acord cu

moţiunea d-iui Scherg? în sfîrşit d-nul 
L u r tz  rogă pe d-1 Scherg să-şi retragă 
moţiunea.

S ch erg , luând din nou cuvântai spune 
că partidul liberal de la 1867 este necon
tenit la putere şi tot lovituri am căpătat 
de la el. Doresce, ca se se aducă o reso- 
luţiune, de care se nu ne ruşinăm. Depu
taţii saşi se tragă consecinţele, chiar decă 
n’ar fi toţi 14 de acord, şi să iesădin partid. 
Eşirea unui număr însemnat de deputaţi 
saşi din partidul de la putere tocmai 
acuma —- când şi alţii îl părăsesc — ar 
fi o pierdere simţită pentru guvern.

Dr. F tech ten m ach er  spune, că aceeaşi 
moţiune a făcut-o şi dânsul în eomisiunea 
însărcinată cu redactarea. A fost respins, 
împrejurările sunt aşa, încât este nevoit 
şi el a ruga pe Scherg să-şi revdce aman- 
damentul.

Parochul H u bbes din Braşovul-vechiu 
pledeză pentru unanimitate. Decă s’ar 
primi amandamentul, asta ar fi o ame
ninţare. Decă vrem să ajungem ceva, n u  
e p e r m is  să  a m e n in ţă m . Suntem un po
por mic de 200.000 suflete! Nu ni-se cu
vine a ameninţa. Ne facem de rîs.

Parochul F ră tsc h k e s  din Ghimbav, ca 
coleg şi fost profesor al lui Scherg, îl im
ploră să-şi retragă amandamentul.

Deputatul C o p o n y  spune, că după-ce 
s’a dus în dietă şi după-ce a vă<jut proiec
tul ce s’a presentat şi a văcjut, că e im
posibil ceva de făcut, pentru prima-oră în 
viâţă a înţeles p a s iv i ta te a  R o m â n ilo r . Stfi- 
rue pentru unanimitate.

Mai ia cuvântul referentul Reichardt 
şi în sfîrşit

S ch erg , care emoţionat de durere 
declară, că nici-odatâ nu i-a venit aşa de 
greu inconsecvenţa, ca acuma. Retrage 
partea referitdre la eşirea deputaţilor, nu 
însă cea referitore la combaterea absolută 
a proiectului şi nu numai la înlăturarea 
părţilor mai aspre.

Moţiunea s’a primit ast-fel în una
nimitate. R e p .

Protestele în contra proiectului 
Berzeviczy. Pe <fiua de 8 Decemvrie s’a 
convocat o adunare de alegători ai cer
curilor C h işin eu  şi S â n ta n a  cu scop de a 
se vota o resoluţiune asupra proiectului 
de lege despre reforma învăţământului 
poporal. Adunarea se va ţine în C h işin eu . 
Convocatorul e subscris de 29 inşi, în 
frunte cu protopopul Dr. I. Trăilescu şi 
advocatul Mihail Veliciu din Chişineu.

A le g e r e a  d in  S c h e iu .
Erî am spus ceea*ce au cugetat 

toţi Românii de bun simţ, vă4end pănă 
unde pot merge uneltirile condam
nabile ale unor am biţioşi, cari pen
tru a satistace poftei şi intereselor 
lor egoiste au fost gata a da la ale
gerile municipale din Scheiu mâna 
chiar cu adversarii noştri naţionali 
şi politici în contra fraţilor lor.

Astă4i vom aduce cifre, cari 
la rendul lor vor ilustra eu o elo- 
cuenţă rece condamnabilul fapt să
vârşit de cătră desertorii dela dis
ciplina şi causa comună naţională.

Votanţi au fost după constata
rea oficială 213. De aici 90 voturi 
s’au dat pentru lista clubului român 
municipal. 107 voturi, dintre cari 
peste 50 ungurescî, a întrunit lista



GAZETA TRANSILVANIEI-,

în acest moment unul dintre cei-ce bău- 
serâ prea mult, voind se ciocnescă, cădii 
de pe scaun jos la pământ ca un butuc.

C ertă  ş i  b ă ta ie  în tr e  a lia ţi .

La Bucura mesele erau încărcate 
cu sticle de vin şi mai ales pe dinaintea 
Ungurilor belşugul părea a fi mai mare. 
Unul dintre convivii român! ia atunci o 
sticlă şi o dă nevestei unui zidar. Acesta 
a fost ca şi un semnal, ca sé se îuuaere 
aliaţii. Oare a mobilisat mai íntáiü, n’arn 
putut constata, atât am aflat însă, că pe 
Costi N» l’au trântit şi desbrăcat, apoi a 
scăpat fugind pe stradă. Pe zidarul K. 
György (Ghiuriţa) Pau trântit la pământ, 
de era sé crepe podinele.

C ine a  d a t  v in u l?

Din tóté părţile se asigură, oă Ar- 
senie Vlaicu a dat mandat la birtul amin
tit, ca şi ia alte birturi, sé fie tractaţi ale
gătorii lui cu vin şi cu rachiu. In basul 
de páruiélá amintit a fost bine, că au in
tervenit 2 poliţişti, căci dăcă nu, lucrul 
putea sé devină mai serios.

I n  c a fe n e a u a  de la  R ed u tă .

Fraţii N. şi scriitorul B. din Scheiu,şed 
la o masă cu zidarul ungur K. G. Acesta 
presida, şi fiindu-i forte greu să-şi ţină echi
librul pe scaun, esplica în gura raarecon- 
mesenilor săi, ce strălucit succes s’a dobân
dit în Soheiü cu ajutorul Ungurilor.

— Măi, dice mai târtjiu Ungurul în 
limba sa, voi nici nu sciţi ce petră scum
pă aveţi între v o i! Măi, Vlaicu e ca un 
inel de aur (arany gyűrű), voi nici nu 
sciţi acé3ta. Trebue să-i sprijinim cu toţi! 
şi să mergem mână în mână contra duş
manului“ (?)

Românii ascultau cu mare smerenie 
şi închinau în sănătatea presidentului 
mesei.

Se vede că scena acesta s’a întâm
plat după păruiala de la Bucura.

„ L u a ţi  ş i  beţi, că  i  de la  d  l V la ic u ! a

La cârciuma lui Vasilie Furnică a 
fost mare tractaţie Sâmbătă săra până ’n 
nópte cu rachiu încăldit, cu uleiű şi ză- 
har, ce se presenta în óle. Un meseriaş 
român, care s’a întâmplat să fie în acea 
sără acolo, îmi istorisesce urm átórele:

Merseiü sé caut pe cine-va la Fur
nică. Acolo dăduiu de T. C., fost negu
ţător, care mai astâ-primăvară luptase la 
biserică între combatanţii contra lui Vlaicu, 
ăr acum ajunse un agent de frunte 
al lui.

I-arn <j's: „A-ţî făcut o trăbă fru- 
mosă şi cinstită!“ — C: „Ce-aţî gândit voi, 
că o să ne lăsăm noi cu una cu două ? 
Dăcă noi nu mergeam cw g u v e rn u l, de 
sigur, că voi ne trânteaţi.“ — Eu; „Ce era 
dăcă vă trânteam ? Nu era mai bine să 
ne luptăm, dăcă era vorba de luptă, nu
mai noi Românii între noi, şi pe care ar

I fi eşit învingător se-i fi recunoscut eei- 
j 1 alţi ca cu drept învingător?“

| L a  b a ia  de  a b u r.

j Duminecă d. a. — unt spune un cu
legător de litere — am fost se rne scald 
la baia de abur. Acolo am întâlnit pe un 
ştrăfar ungur cunoscut din Scheiu. I-ara 
<jis: „Cum de aţî votat eri pentru lista lui 
Vlaicu, când pănă acuma n’aţî votat nici
odată cu noi Românii?“ Ştrăfarul ungur • 
„Ecă aşa. Au venit d-nii Vlaicu şi Mănoiu 
pe la noi şi ne-au cerut ajutor, pe care 
li-l’am dat, dăr se scii, că  p e  v iito r  n o i 
U n g u rii vo m  a lege în tâ iu  în  S c h e i u — w.

D in  R â ş n o v .
A legere  c o m u n a lă  s u s p e n d a tă .

Astădî dirainăţă aveau să fie alegerile 
funcţionarilor comunali în Râşnov, după 
ce membrii representanţăi au fost aleşi şi 
representanţa s’a şi constituit.

Intre alegătorii din Râşnov, precum 
se scie, majoritatea este a Românilor. 
Sunt cu totul vre-o 400 alegători Români 
şi vre-o 300 Saşi,

La alegerile de astâ4î au fost de 
faţă aprópe 400 alegători Români şi ceva 
peste 100 alegători Saşi. Solgăbirăul F i-  
sch er  (sas) a deschis actul electoral invi
tând comitetul comunal vechili sé alăgâ 
4 bărbaţi de încredere. (Se aleg) Preotul 
H a m se a  cu legea în mână spune, că în 
sensul § lui 78 al legei oomunale (artie. 
XXII: 1886) nu comitetul său represen
tanţa comunală, ci alegătorii din sînul lor 
aleg bărbaţii de încredere. Strîns cu legea, 
solgăbirăul cedăză şi între bărbaţii de în
credere se aleg şi preoţii H a m se a  şi F ro ca

Urmăză candídarea, mai íntáiü a 
primarului (judele comuual). După lege 
preşedintele (solgăbirăul) candidăză trei 
pentru acest post. Cu totul concuraseră 
pentru acest post 5 Saşi şi 1 Român 
(George F ro c a ).

Alegătorii români, înainte de eandi- 
dare încă, în interesul păcii şi al bunei în
ţelegeri şi pe basa echităţii, au cerut, ca 
între cei 3 candidaţi solgăbirăul să pună 
şi pe candidatul Românilor.

Solgâbireul Fiseher a candidat însă 
numai pe 3 Saşi, cu care nici alegătorii 
Saşi n’au prea fost mulţumiţi, căci mur
murau şi arătau pe faţă desaprobarea lor.

Văzând Românii cum stă trăba, au 
insistat, ca fiind ei majoritate, cel puţin 
la tóté celelalte posturi să se candideze 
şi un Român şi au cerut, ca candidarea la 
celelalte posturi s’o facă nou alăsa repre- 
sentanţă, care e deja constituită. Solgăbi
răul F ise h e r  vorbia însă numai de comi
tetul vechiű şi în tóié privinţele s’a ară
tat de tot brusc şi respingător faţă cu 
Românii.

Atunci s’a produs între Români mare 
mâhnire şi de-odatâ mergea din gură ’n
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contrară. 15 alegători au votat cu 
alte liste, ér un vot a fost anulat.

Etă lista, care a dobândit ma
joritatea: Vasilie Sfetea, A. Vlaicu, 
Oct. Soreseu, O. Aiser, M. Rusu şi 
N. Sulică. Preotul Sfetea de pe T o
cile a figurat şi pe lista clubului 
nostru.

Este a se observa, că dintre 
cei vre-o 50—60 alegători români, 
cari au votat cu lista de mai sus 
majoritatea covîrşitbre au fost ale* 
gători de pe Tocile.

Mai trebue să observăm, că ni
meni n ’a crecjut nici chiar de la un 
Vlaicu, ca va mâna lucrul aşa de 
parte, ea să facă pe alegătorii un
gur! arbitrii în lupta nelegitim ă, 
ce au purtat’o contra listei stabilite 
de partidul nostru naţional.

Din causa acésta nici nu s’au 
făcut pregătiri estra-ordinare pentru 
alegere, căci dăcă s’ar fi făcut de 
sigur Vlaicu şi soţi rămâneau bă
tuţi cu aliaţi cu tot de şi peste 
aşteptare le-a succes de astă-dată a 
adem eni cu diferite apucături şi sub 
diferite pretexte un număr destul de 
considerabil de alegători români 
mai ales de pe Tocile şi a-i face să 
calce solidaritatea impusă de disci 
plina nostră naţională.

Dér vom mai lumina acest trist 
cas şi din alte puncte de vedere. 
Pentru astădî lăsăm să urmeze ca 
ilustraţiune urmátórele date şi scene 
culese şi scrise de raportorul nbstru.

L a  „B u c u ra * p e  Tocile.

Un meseriaş roraâo, care îşi are ocu 
paţiunea în oraş, mi-a povestit urmátórele :

Sâmbătă săra, după-ce am eşiţ de la 
lucru şi am cinat acasă, merg pe drumul 
ce duce pe lângă cârciuma văduvei Bucur, 
ca să visitez pe un prietin. Cam 30 paşi 
depărtare de cârciumă aud sgomot mare 
şi strigăte de „eljen“.

Curios întru şi eu înăuntru şi văd 
acolo şedând la mese 15—20 Unguri din 
.Scheiu, zidari, ştrăfarî, între ei zidarul ro
mân Z. şi măcelarul român L. N’au tre
cut 5 minute de când intrasem, şi ătă că 
văd pe unul dintre Unguri, că se ridică 
cu păharul de vin în mână (pe tóté me
sele erau sticle de rin) şi ţine un toast 
unguresc, în care-i laudă pe A. Vlaicu 
cât numai póte şi sfîrşesce cu „Eljen 
Vlaiku!“ la care se alătură şi aliaţii şi 
convivii români, intonând cu toţii „Eljen 
Vlaicu, omul nostru!“

Se scólá apoi V. Vi. aromân) şi cum 
erau toţi aprinşi şi ameţiţi de vin, dice 
cătră Unguri: Mai (Jice-ţ-I şi o vorbă ro- 
raânăscă!

Un zidar gras ungur rostesce apoi, 
gângănind, eâte-va cuvinte românesc!, sfâr- 
şescecu „Trăăscă şi éljen Vlaiku nostru!“

FOILETONUL „GAZ. TRANS.“

Scrisorea de amor a unei fetişcane.
(Publicată prin indiscreţiune).

De Vest v. Paumgartten.

Scumpul meu Edy l
Iţi scriu acestă sorisore în mijlocul 

unor primejdii, de cari nu-ţi poţi face nici 
o închipuire. Iţi soriu în şcolâ, sub bancă 
şi Miss ţLfiekerboxer, prdesdra nostră de 
engieză, a aruncat deja de câte-va ori 
priviri bănuitdre asupra mea. Decâ mă 
prinde, n’o să-mi rămână alta, decât se 
înghit sorisdrea. Acesta mică jertfă aşi 
aduce-o, ce e drept, cu plăcere pentru 
ţine, ba încă şi alte jertfe mai mari, dăcă 
va fi necesitate. Aş fi în stare să înghit 
la moment un întreg eonvorsationslexicoo, 
spre a dobîndi inima ta. Tu nu cunosci 
dragostea unei femei, Edy!! Cu iote aces
tea aş fi mai bucurosă să nu fiu silită a 
aduce asemenea jertfe, mai aies când mă 
gândesc cât de rău mi-a fost, când am 
înghiţit prirna ilustrată, ce rai-ai trimis. 
(Amica raoa Camiila rai-a recomandat acest

mijloc, pentru a stîrni în inima ta dra
goste pentru mine).

Te-ara vă<jut a<jî dirainăţă, iubitul 
meu Edy. Scii unde? Pe Mariahilferstrasse. 
Eram cu mama. oare mă însoţia la scólá. 
Am mers un răstimp în urma ta, fără să 
ai habar, că noi te urmărim. De-odată un 
vént puternic ţî-a suflat pălăria diri* cap, 
raânându-o peste stradă. Erai aşa de dră
guţ, când îuroşindu-te, fiind-că sciaî, că 
ochii tuturor sunt îndreptaţi asupra ta, 
te-ai luat după pălărie şi cu ochii scân
teilor! de-o nobilă mânie o goniai prin 
baltóce şi noroiü, căutând a o fixa locu
lui cu umbrela ta. In sfîrşit tramvaiul 
electric o lua în primire şi dren* pedăpsă 
pentru neascultarea ei, o turti şi o ruină, 
de nu o mai puteai cuiiósee!...

Oh, scumpul me i Edy, nu voiü uita 
uici-odată privirea ta indignată, cu care 
te uitai la raassa diformă, care eâte-va 
minute mai înainte fusese pălăriu nouă şi 
îţi stetea atât de bine. Cât de mult te 
compătimeam!

Un domn mai bătrân şi gras, care 
era martor al pacostei tale, rîdea de se 
ţinea de burtă. Aşa un bădăran ! Dér eu

i-ara aruncat nisce priviri săgetătore, cari 
vorbeau volume.

Ah, cum aşi fi vrut să te raângăiu 
asupra acestei nenorociri! Tu însă n’ai 
observat presenţa mea (pentru care lucru 
ar trebui să fiu raâniăsă!) şi urcându te 
în tramvaiul electric, ai dispărut...

A fost norocul meu, că mama fiind 
raiopâ nu te-a recunoscut şi n’a făcut nici 
o observaţie asupra ta. In agitaţia, în care 
mă aflam, de sigur m’aş fi trădat. Şi.... 
nici nu-ml pot imagina consecinţele, ce ar 
fi urmat.

îmi vine tocmai în minte un lucru, 
pe care voiam să ţi-l spun deunădi, şi pe 
care n’aş vră se-1 mai amân pănă ia 
proxima nostră întâlnire, fiind-câ este de 
o importanţă supremă pentru noi amân
doi. Mî-ai spus — — -— — — — — —

S e ra , a c a s ă . Scumpul meu Edy, n’ara 
putut termina frasa de mai sus, fiind-că 
miss Kuiekerboxer a venit spre mine şi 
m’a întrebat, ce tot raoeoşesc sub bancă 
şi de ce fac o mutră aşa de transfigu
rata? Ce-a vrut se <j>c& cu asta, nu sciu. j
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gură lozinca; „Să mergem la Braşov la 
comitat, să cerem d-iui fişpan şi viceşpan 
sé ni se respecteze drepturile şi se fira 
tractaţi cum se cuvine!“

Solgăbirăul Fiseher, vedend nemul
ţumirea, s’a folosit de ocasiune să între
rupă alegerea, d e c la r â n d  a d u n a r e a  d iso l-  
v a tă .

I n m e d ia t  p e s te  4 0 0  de a leg ă to r i ro m â n i  
a u  p le c a t în  f  ru n te  cu  p r e o ţi i  ş i  cu  G . F ro c a , 
p e  fo s la  B ra şo v , cu scop de a merge la 
comitat. Convoiul, în care se aflau de 
tot ă etatea, în tr e  c a r i  ş i  b ă trâ n i d e  70 
— 8 0  a n i, a sosit la bariera Bartolo- 
meiú pe la 2 óre d. a., dér a dat de un 
zid de poliţişti, cari erau postaţi la bari
eră, ca să împiedece intrarea lor în oraş. 
Preoţii români reşnoveni H a m se a  şi C. 
F ro c a  veniseră înainte, ca să facă posibilă 
presentarea deputăţiei la comitat.

Avisat de starea lucrului d-1 fişpan 
Dr. George S zé k e ly  a declarat, că e gata 
să priraăscă deputăţia, dér nu póte primi 
400, ci să vină dintre ei vre-o 20—30. în
cât pentru intrarea în oraş a celor veniţi 
de ia Râşnov — se vorbesce de peste 500 
— nu vré s’o împedece, déca ea nujse va 
face cu caracter demonstrativ şi vor întră 
grupuri grupuri mai mici în oraş pe dife
rite cărări. A şi dat în privinţa acésta 
avisurile de lipsă căpitanului poliţiei Far
kas, care de cu vreme se dusese să fie 
de faţă la barieră, eâud vor sosi Reş- 
novenii.

Imediat am trimis la faţa locului pe 
raportorul nostru.

Raportorul nostru ne comunică ur- 
matórele ;

înainte de orele treiRâşnovenii ajunşi 
în oraş, au trimis o deputaţiune de vr’o 
30 de inşi, în frunte cu preoţii şi învăţă
torii lor, la d-1 fişpan Dr. G. S zé k e ly , ca 
se-i aducă la cunoscinţă ilegalitatea, oe 
s’a sevîrşit adî înainte de amia^i în Rîş- 
nov. D-1 fişpan i-a primit cu bună voinţă 
şi a dis, că la numirea sa a depus jură
mânt, că va respecta legile. Declară că şi 
în acest cas se va conduce de dreptate 
şi i-a asigurat pe delegaţi, că va cerceta 
lucrurile şi va face dreptate.

După acésta poporul, care aştepta 
răspunsul la hotelul nr. 4, a plecat în or
dine cătră casă cu trenul de 5 d. a.

S O I R I L E  D U E L
j

— 22 Noemvrie v.

Principele Frideric de Hohenzol- 
lern, fratele M. Sale Regelui Carol al 
României, a încetat din vieţâ Vineri d. tn. 
în Neuwitteisbach. Principele Frideric era 
născut la 25 Iunie st. n. 1843. Era general 
de cavalerie în armata germană. S’a că
sătorit la 21 Iunie 1879 cu principesa 
Luisa de Thurn şi Taxis.

Principele Ferdinand şi Principesa 
Maria a României au plecat Sâmbătă sera

Destul, că n’ara mai avut ouragiul se scriu 
în oră. Abia acuma, când me aflu singură 
în odaia mea, iau din nou condeiul şi 
sper, că voiu termina pănă la cină.

Nu te supăra, că într’aeeea am scă
pat din memorie lucrul important, despre 
care începusem se scriu. Am să-ţi comu
nic însă alt-ceva, care te va interesa. As- 
tă<jî în ora religiunei am căpătat o ter- 
ţie (6). La asta numai tu eşti de vină...

Ora a patra era religiunea. Profeso
rul Anthaler ne preda ceva din istoria bi
blică, eu însă nu eram atentă, ci priveaş 
pe ferestră, şi me gândeam — ce cre<Ji, 
la ce mai gândeam? — La tine mă gân
deam, urîtule! Visam, visam cu ochii des
chişi şi îmî închipuiam ce fericire cerescă 
ar fi aceea, decă numai noi doi am fi pe 
lume şi n ar mai fi şi alţi omeni, cari 
sunt atât de răi. Şi apoi tu ai şede lângă 
mipe, mî-ai mângâia perul şi mî-ai da 
nume drăgălaşe, scii cum ai făcut atuii- 
ciaL. Iţi aduci aminte?... Spune, mai sunt 
încă adorata ta păsărică blondă?... Ah, a 
fost a^a de dulce....

Ah, Dumnezeule! De a-şî pute uu- 
| mai odată să te sărut, numai odată se-m
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spre Germania pentru a lua parte la în
mormântare Camera şi senatul român n’au 
ţinut Sâmbătă şedinţă în semn de doliu.

Societatea „Petru  M aior“ a tine- 
riraei române univ. din Budapesta îşi va 
ţine obicinuita şedinţă festivă în memoria 
patronului ei, Sâmbătă la 10 Dec. n. în 
sala hotelului „Royal“. Programul cu
prinde 7 puncte: 1) N. Popovicî „Cântec 
de seră“, esecut. de corul societăţii. 2) „Cu
rente culturale la noi în secolul XVIII“, 
disertaţie de Ilie Minea, stud. în filos. 3) 
Haydn: „Simphonie 11“, cuartett de violine, 
violă şi ceilo. 4) F. Paolo Tosti: „Vorrei 
raorire“, solo de tenor, eşec. de Daniil 
Vasu.stud. în drept, acompaniat la pian 
de Aurel lorga, stud. îu med. 5) „La 
•stână“, schiţă de Sebastian Stanca, stud. 
în filos. 6) V. Abt: „Sera“, eşec. de corul 
societăţii. 7) „Potpouriu românesc“ de L 
Mureşianu esecutat de orchestra societăţii. 
'După program, cină comună. începutul 
precis la 8 ore sera. Preţul de intrare: de 
.persdnă 2 cor. de familie 5 cor. Coatribuiri 
peste taxe se primesc cu mulţumită şi se 
vor publica.

Un jub ileu . In d>ua sf. Arhangell d-1
protopop M ih a il F ă g ă r ă ş a n  din l e u r e  
{districtul Betleanului) şî-a serbat jubileul 
de 43 anî al preoţiei şi protopopiei sale. 
Cu ocasiunea aeăsta preoţirnea română 
unită din tractul Betleanului şî-a manifes
tat iubirea şi aderenţa sa faţă de naeri- 
tosul protopop, presentându-se în corpare 
în sf. biserică la altarul căreia se afla iu- 
biiantul şi îl încunjură la altar şi îi strîog 
mâna în tăcere. Iubilantul protopop a fost 
surprins şi emoţionat de acestă dovadă de 
stimă şi veneraţiune. După cuminecare, 
preotul Ioan Boteanu predă iubilantului 
un album rostind cuvinte câldurose şi â\ - 
când că acest album e un semn de devo
tament faţă de şeful tractului. Jubilantul, 
primind albumul, cu lacremde în ochi 
muiţuraesce preoţiraei de acâsta rară 
onore, ce i*se face. Tot din acest incident 
a sosit şi din Bistriţă o frumosă adresă 
subscrisă de conducătorii institutului de 
credit şi economii „Corona“, al cărui vice
preşedinte e iubilantul. *

„V lădesa“ institut de credit şi eco
nomii din Huedin a binevoit a dona „fon
dului pentru înfiinţarea unei şcole româ
nesc! de fetiţe în Cluşiii“ şi în anul curent 

\ o sumă de 50 cor. Priraescă deci numitul 
■ institut mulţămita cea mai sinceră pentru 

acestă donaţiune. — D r. I le a , adovcat şi 
cassar.

D-1 Dr. Ioan F ru iua  şî-a deschis 
cancelarie de advocat în Sibiiu (Strada 
Pintenului Nr. 1.)

Un c ircu la r al episcopului «lin 
Arad. P. Sa Episcopul Aradului Ioan I. 
P a p p  a adresat un circular câtră toţi in
spectorii şcolari de sub jurisdicţiunea Con- 
sistoriului gr. or, român din Arad, în care 

i ne (jice, că pe viitor se vor admite spre 
i folosire în şcdlele de sub jurisdicţiunea 
i consistoruiui aradan numai astfel de ma- 
I uuale didactice, cari vor fi censurate prin 
1 acest consistoriu şi vor fi tipărite cu or

tografia „Academiei române“ în tipografia 
I diecesană din Arad.

M inisteriul reg . ungar de in terne
a publicat un premiu de 2000 cor. pentru 
cei mai bun op, seu cea mai bună scriere 
asupra „patologiei şi terapiei trahoraei“

(boia egipténa de ochî.) Autorii se pot 
usa de limba statului lor. Scrierile în ma
nuscript seu deja tipărite se pot înainta 
ministeriuiui reg. ung. de interne pană în 
<jiua de 31 Decemvrie 1904.

Pictorul Oi taviaii Sniighelschi a 
sosit la 21 Nov. la Sucâva. D-1 Smigel- 
schi a întreprins o călâtorie prin România 
şi Bucovina îu scopul cercetării unor mo
numente prin car! se păstreză încă pictura 
bizantină. D-sa a cercetat mănăstirile din 
Argeş, Cozia şi tóté bisericeie din Bucu- 
rescî şi Iaşi, ér în Bucovina bisericeie din 
Sucéva (vechia Metropolie, biserica Mi- 
răuţilor, Sf. Dumitru), apoi biserica din 
şf. Ilie ridicată de Ştefan Vodă şi mănăs
tirea Dragorairna. A plecat apoi la Cer
năuţi şi Sueeviţa.

O s ta tis tic ă  a te a tre lo r din Eu
ropa. O statistică francesă conţine nrraă- 
tórele date cu privire la numérul teatrelor 
din ţările europene : Francia numără 394 
teatre, Italia 389, Germania 264. Anglia 
205, Spania 190, Austria 188, Rusia 99, 
Belgia 59, Şvedia şi Norvegia 46, Olanda 
42, Helveţia 35, Portugalia 16, Danemarca 
13, Turcia 9, Grecia 8, România 7 şi Sâr
bi» 6 teatre.

Cedând Îdorinţei generale, d-ş0ra 
Elvira R evere , celebra eântăreţă, s’a decis 
a mai da un concert la 11 Decemvrie. 
Bilete se pot căpăta începând de mâne 
la librăria H iem esch .

Kesboml ruso-japones.
După marele asalt făcut de asedia

tori săptămâna trecută şi oare s’a sfîrşit 
cu cucerirea „colinei de 203 metri“, la 2 
Decemvrie a urmat un armistiţiu de 6 
ore. Armistiţiul se <j*oe că l’au cerut Ruşii 
ca să-şi înmormânteze morţii şi să-şî ducă 
răniţii de pe teatrul luptei — fapt ce do- 
vedesce, că nu nuraa iJaponesii, ci şi Ruşi* 
an avut pierderi însemnate.

Espirând armistiţiul, lupta s’a reîn
ceput. Ruşii au făout sforţări uriaşe, ca 
să recucerescă posiţiunile pierdute, ori cel 
puţin să împedece pe Japonesî de aaşeda 
pe colina cucerită tunuri de calibru mare 
Spre scopul acesta — spune o telegramă 
din Tokio — Ruşii au concentrat o co- 
Idnă puternică şi după-ce au bombardat 
noua posiţiune japonesă din forturile îna- 
prejmuitdre, colona a pornit la atac. Ja- 
ponesii primind la timp ajutore, au sus
ţinut atacul şi au respins pe Ruşi. La 
atacul acesta n’a luat parte grosul garni- 
s<5nei rusesc!. Se crede, că în dilele pro
xime Japonesii vor reînoi atacul general.

Pe câmpul de resboiu din M a n c iu r ia  
s’a început de câte-va <jile o mişcare mai 
viuă. La 2 Decemvrie a fost la centrul 
şi la frontul de sud o canonadă viuă, cum 
de mult nu s’a mai audit.

Generalul S a h a ro v  telegrafiăză despre 
o sumă de ciocniri de avantposturî cu 
care ocasiune s’au întâmplat adevărate 
măceluri.

Generalul rus G rip p e n b e rg  a sosit la 
3 Dec. în Oharbiu.

D in  C lu ş iii .
— Impresii. —

— 1 Decemvrie 1904.
— Fine. —

P ro te s tu l tin e r im e i m a g h ia re  u n iv e rs ita re .

Petrecerile se ţin lanţ la Cluşiii. Alal
tăieri am asistat la una dintre cele mai 
hazlii, la protestul tinerimei universitare 
maghiare pentru volnicia/şi brutalitatea 
rectoratului şi a poliţiei din Pesta faţă de 
universitarii de acolo. Se adunase sume
denie de lume cu pofte şi pregătiri la 
scandaluri. Sala nu-i încăpea, aprópe ju 
mătate publicul se îmbulzea înaintea uşei 
pe coridor, ales publicul, ce caricaturisézá 
totă adunarea „imposantă“ şi „solemnă“.

Prorectorul Apathy presidase, măr- 
turisindu-şî şi cu acest prilej nu numai 
confesiunea politică, ci şi vechea ură faţă 
de colegii săi certăreţi din Pesta. Cuvân
tarea lui şi a rectorului Kiss Mor mai 
revărsară óre-care seriositate asupra noro- 
duiyii dispus la gălăgie, ce î trerupea necon
tenit pe oratori cu glume nepotrivite şi 
strigăte naive.

Ca să aveţi o icóná fidel zugrăvită, 
închipuiţi-vă între altele un orator, stud. 
univ., care fii gonit de pe tribună, atât 
de stángaciü şi naiv s’a înfăţişat. Strigăte 
de „taci!“ „nu-ţî scii căsca gura!“ „dati-l 
jos!“ îl siliră să eobóre. Ura faţă de Ro
mâni şi de astă-dată a trebuit să se do- 
vedeseâ. Când Apáthy apostrofă pe minis
trul preşedinte Tisza ca pe „alesul valahi
lor bihorenl“, publicul a isbucnit: „to c a ţi- i  
p e  V a la h i!“.

Intr’atâtea caraghioslîcnrl pune pu
păză pe colac lipsa desăvîrşită de solem
nitate seriósá, spirit imposant, ce numai 
zelul şi lupta c o n v in să , desinteresată 
pentru eausă, espresia ei cumpătată pot 
s’o dăruăscă. întreg decursul aoestei adu
nări — ca şi a celorlalte — îţi face im
presia unei turme turbulente, neputincios© 
de acţiuni ce pretind muncă stăruitdre o 
turmă ce uşor se îmbie de unelta unui 
mănunehiii de ómen! dornici de ieftină glo
rie şi multă zarvă în jurul lor: văl ne
străbătut peste interese meschine.

E semnificativă declaraţia lui Apathy 
în chestia protestului: „Decă aveţi jalbă, 
căutaţi numai la noi sprijin! Consiliul uni
versitar întîmpină cu dragoste tóté între
prinderile vóstre!“ Nu seim de ce mî-a 
trecut prin minte eventualitatea, dér décá 
aceste demonstraţii ar fi îndreptate în 
contra oposiţiei? Va să <jîcă, ţi se scolă 
cu rásboiü asupra universităţii din Pesta 
a căror organe stau în slujba guvernului, 
al duşmanului nostru politic şi (ca să vă 
avem pe voi de scut) ne facem bucuros 
iuterpreţii sentimentelor vóstre.

Ve<j» bine, protestarea nu s’a mărgi
nit la pretensiunea de satisfacţie, ci avu 
mai mult caracter de demonstraţie ânti- 
tiszaistă (să înţelegeţi bine cuvântul!) Rec
torul, care nu de mult avusese de óspe 
pe ministrul de instrucţie, a căutat 
să fie mai moderat să se rnărginescă 
la declaraţia că nu va suferi inge
rinţa organelor străine în disciplina uni
versitară, şi alte frase diplomatice. Pro
rectorul însă a spus verde, oă tinerimea 

j are sfântă datorinţă de a stârpi bălăriile 
ce se ivesc pe câmpul vieţei politice.

Ce o să fie resultatul acestei atitu
dini — nu’neape în cadrul umilului titlu 
de impresii.

apăs buzele ixţeie pe ale tale. şi appi să 
mor! Adecă, nu! — Nu te-aşî săruta nici
odată. Mi-ar fi ruşine,.. Aşa visam eu, 
când de-odată aud glasul profesorului'An- 
thaler: „Eders, despre ce e vorba?“

Am tresărit speriată, fiind-că habar 
o’aveam despre ce e vorba.

„Despre ce vorbiam? Despre Iacoh 
cel bătrân, ori despre cel tînăr?“ întreba, 

\ bătrânul înc'odată.

Vecina mea, Marianna Purkhammer 
se apleca spre mine şi îroî şopti ceva, er 
cu bezmetică cum eram, am repetat me
canic ceea-ce lini şoptise răutăoiosa vecină 
şi am fii» tare şi cu siguranţă:

„Despre lacob cel m ijlo c iu  

Nu-ţî poţi face ideie ce hohot a ur
mat după aceste cuvinte. Numai profeso- 

: ful Ant&aler nu rîdea. fiii se înroşi pănă 
la frunte şi se făcea mşnios, cura nu i’am 

i v$<jut»icî-odată. „Asfca-i obrăznicie!“ strigă 
el. „Seu credeţi, că fiind bun cu D-vostră 

, — D-vostrâ să vă bateţi joc de mine ? 
i Las’ că o să vă învăţ e u ! S edeti!“fr * 9

Profesorul puse o notă în carnetul 
«cu, er eu mă aşezai desperată.

In ora aceea nu s’a mai uitat la 
mine.

După oră, ara eşit după dânsul să-mi 
cer iertare. „Ţi-am pus un 6, aşa după 
cum ai meritat. Plecă. Nu mai vrea să 
mai stau de vorbă cu D-văstră!“

Eram sdrobită, căci eu tot-deuna am 
avut nota 1  la religiune şi fiind-că sciam 
că el nu pote vede lacrime, n’ara plecat, 
ci am început se plâng.

Imediat î-a părut rău, că a fost aşa 
de aspru. Faţa i-se însenină, îmî aruncă 
nisce priviri nesigure şi începu să-şî pună 
mănuşile. Apoi îrnî mai aruncă o privire i 
cam încurcată şi erăşî se întorse .şi în 
sfîrşit îmi <jise :

„Ei bine, fiind-că văd că regretaţi 
ceea ce aţi făcut, vă iert şi presupun, că 
aţi făcut’o din prostie şi nu din răutate. 
Mergeţi acasă şi ştergeţi-vă lacrimile, alt- 
raintrea vor cunosce acasă, că aţî plâns“.

Era cât pe ce să-i sar în gât ’şi să-l 
sărut.

Să nu fii gelos, că mi-a trecut aşa 
ceva prin gând.

Adli după araiâdi ara făcut o poe°ie.

O anexez acestei scrisori şi sunt curios 
ce vei <lice de ea.

Ah, Edy, puiul meu, de când te cu
nosc, tu eşti totă speranţa, totă dorinţa 
tote visurile mele. Dirnineţa când mă scol 
tu eşti primul meu gând şi numele teu 
ultimul cuvânt, c«-l pronunţă buzele mele 
înainte de a mă culca. Mi-ai răpit inima 
şi nu ral-o mai găsesc. Ah, Dumnezeule, 
sunt aşa de fericită şi ărăşl aşa de nefe
ricită, singură nu sciu de ce. Aşi muri cu 
drag pentru tine!...

Scuză, că acum trebue sâ încheiu, 
căci mi-e fdme. Adio tu hoţ periculos! 
Te salut de mii de orî.

A ta pănă dincolo de mormânt:
E lsbeth .

Poesia anexată are următorul te x t :
Soreie asfmţesce 
Câmpia se domolesce 
Paserile nu mai cântă 
Numai greeril se avântă,
Inima mea încă tace 
Agitaţia-i se preface 
Inţr’o dulce reverie,
Edy al meu pe vecie.

— St. —

; E p ilo g  la  o a d u n a re .

Diarele locale de Sâmbătă, după scan
dalul din Cameră, alarmaseră publicul li
nişti t eu veşti de „revoluţie iminentă“, şt 
convocau prin afişe redigiate în acelaş ton 
la adunare de protest pe tóté partidele 
din oposiţie. Demonstraţii ce-i drept au 
fost la ordinea dilei, dér de o agitaţie a 
spiritului general nici pomină. A tâta dór 
că băieţii ce vindeau pe stradă aceste esera- 
plare răsboinice, fură adunaţi la poliţie şi 
eseraplarele sechestrate. — E caracteris
tic şi acest ton pentru nivelul cultural al 
diaristicei maghiare din Cluşiii.

In (jitia următore s’a şi ţinut aduna
rea de protestare, cea  d in tá iű , cum se 
vestea cu óre-care fală. N’ara de gând să 
fac raport asupra decursului ei. Că revin 
după atât’araar de vreme e pricina un epi
sod interesant, peste care au trecut fuga 
tóté rapórtele. Fiind adecă unite şi aici 
tóté partidele din oposiţie, s’a dat cuvânt 
şi socialiştilor a căror aprig şi destoinic 
orator era croitorul Weis.

Să vă spun de ce diarele au luat 
simpla act de vorbirea lui!

Intáiű fiind-că a apărat naţionalită
ţile, pentru a căror atitudine din 1848 sin
gur pe cei din Viena îi făcea vinovaţi. (Apro
bări).

Al doilea îraputase oposiţiei luptă 
deşartă şi păcătosă pentru „fleandurî tri
colore“ şi pentru „nevoi de artilerie nouă“ 
în loc să-şi concentreze tóté forţele pen
tru a cuceri votul electoral universal. Ora
torul stârni aplause frenetice între parii- 
sânii săi, însă naţionalii neaoşi jigniţi de 
hulirea tricolorului, făceau demonstraţii 
împotriva oratorului. Dăinui vre-o 5 mi
nute gâimăcăla. Ameninţau cu bâtele, stri
gau: unde-i armonia? Pănă’n sfîrşit ora
torul a potolit furiile de încăierare „imi
nentă“ cu declaraţia, că partidul său e de 
acord cu celelalte în privinţa moţiunei. 
Motiv: ordonanţa secretă a lui Tisza.

Diarele maghiare l’au răsplătit cu 
„totschweigen“ — mie şi acum îmi sună 
în urechi o nouă şi interesantă formulare 
a principiului socialist, o citaţie din ves
titul poet naţional: „Népek hazája nagy
világ“. S a n  d e  V er.

Despre serata tinerimei române uni
versitare din Cluşiii ara mai primit de la 
un alt corespondent al nostru (S ilv iu s  A e 
n ea s) un raport, în care se relevă cu bu
curie faptul, că publicul a renumerat pşirte 
cu presenţa, parte cu contribuirile lor ni- 
suinţa tinerimei. Estragem din acest ra
port partea privitóre la dans:

După producţiune s’a început dansul 
cu frumósa Horă roroânescă. A decurs cu 
animaţie pănă diminéta.

A participat lume roraândscă din 
Cluşiii şi jur.

In fuga condeiului amintesc: D-ş0reIe 
Elena şi Alexandrina Hossu, Elena Sfetea, 
Maria Lupan, Mariéra Muntean, Yeturia 
Voîumnia şi Virgina Podóbá, d-na Zinca 
Pandrea, d-şora Valéria Roşescu şi dórnna 
(Cluşiii), d-sóra Cornelia Man şi dómna 
(Gherla), d-şora Francisca Pop şi dómna 
(Morlaca), d-şora Emilia Lăpuşan cu dómna 
d-ş0ra Valéria Şandru, Valéria Isac cu dem
na (Cluşiii), d-şora Zenobia Trif cu dómna 
Kun-Szt.-Márton, d-na Laura Ranta, d-şora 
Niua Iiasievici, Melánia Moldovan cu dómna 
(Cluşiii), d-na Dr. Ilea, Dr. Morariu, d-na 
maior Popist, d-na Bariţ, Giurgiü (Cluşiii), 
d-şorele Drăgan şi dómna (Nadăş), d-na 
Erna Rus (Cluşiii), d-şora Codarcea (Turda), 
d-şora Margareta Lazar, d-şora Maria Pop 
de Lernényi cu dómna şi d-na văd. Truţa, 
d-ş0rele Nestor şi dómna, d-ş0rele Marga
reta şi Rosalia Motta cu dómna (Clusiű) 
şi altele.

Dintre d uii streini araiutesc: d-1 Dr. 
Dan, medic (Mociű), Dr. Vasile Crişan, adv. 
(Huedin), Dr. Şorban, vice-notar comit. 
(Deşiii), Dr. I. Pop, când. de adv., Romul 
Pop, subjude, Simeon Tămaş, adv. (Hida), 
Dr. Crăciun, medic (Viena), Dr. Romul 
Băila, cund. de adv. (Blaşiti), Codarcea 
Faru (Turda), V. E. Moldovan, publicist, 
Nicolae Bălan, stud. fii. (Breslau), Dr. Mé- 
saros, când. de adv. (Turda).ULTIME SOIRI.

laurin, 5 Decem vrie. La aduna
rea de protestare a oposiţiei unite, 
oratorilor li s’au făcut ovaţiuni. După 
adunare m ulţim ea a desham at caii 
de la trăsura lui Aponyi.

Petersburg, 5 Decemvrie. Cazacii 
au surprins la Liditun o baterie ja 
ponesă şi măcelărind soldaţii, au 
luat tóté tunurile.

Proprietar: Dr. Aurei Mureşianu.
Redactor responsabil T raiau  H. Pop.
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» R o m a n a «
este titlul broşurei, care a apărut în editu
ra tipografiei A. Mureşianu, cu descrierea şi 
esplicarea dansului nostru de salon

„Rom ana“ dans de colonă în 5 figuri 
D e sc r is ă  ş i  e sp lic a tă  îm p r e u n ă  cu  m u s ic a  
ei, d u p ă  c o m p u n erea  e i o r ig in a lă . Ou-o in
troducere („în loc de prefaţă“,) de T u n a ru l  
d in  D u m b râ u , Popa. — Tipografia Aurel 
Mureşianu, Braşov 1903.

A trecut deja o jumătate de secol, de 
când, în epoca redeşteptării nóstre naţio
nale, s’a compus şi înfiinţat în Braşov „Ro
mana“, unicul dans de colonă român. In 
ierna anului 1901, cu ocasiunea jubileului 
de 50 de ani de la fondarea Reuniunei fe
meilor române, s’a serbat la balul festiv ce 
s’a dat în Braşov cu ocasiunea acésta şi 
jubileul de 50 de ani al „Romanei“. La 
acest jubileu vre-o 20 de păreclil, damele 
purtând costum naţional, au jucat „Romana“ 
jubilară, adecă au esecutat acest dans în 
tocmai după regulele şi prescrierile origi
nale, cum s’a esecutat înainte cu 50 de ani 
la primul bal al „Reuniunei“.

Autorul broşurei esplică „Romana“ în 
strînsă legătură cu musica ei după aceste 
reguli şi prescrieri originale, f&râ abaterile 
şi érorile, ce cu timpul s’au furişat în acest 
dans. (Esplicarea figurilor o face alături şi 
în limba germană.)

Meritul autorului broşurei mai suâ 
anunţate este, că a fixat regulele originale 
ale „Romanei“, ca ori şi unde în ţinuturile 
şi ţările locuite de Români acest dans de 
colonă român să potă fi studiat şi jucat 
cuioa se cade şi uniform. De aceea a adaus 
la finea broşurei şi textul frumósei şi atră- 
gétórei musice a „Romanei“, esplicând prin
tre note tóté mişcările dansului după tactele 
musicei. Pe lângă popularitatea, de care se 
bucură dansul „Romana“ pretutindeni în
tre noi, a fost tot-déuna o dorinţă viuă a 
publicului nostru de a o vedé jucându-se 
bine, esact şi uniform. Credem, că broşura 
de faţă, care face istoricul şi descrierea 
figurilor dansului cu multă îngrijire şi acu- 
rateţă, va satisface pe deplin dorinţei ge
nerale.

Broşura este în cuart mare, hârtie 
fină şi tipar elegant, cu adausul unei cóle 
de note (musica „Romanei“ ou esplicărî) şi 
costă numai 2 cor. 50 bani (plus 5 bani 
porttf-postal) pentru România 3 lei.

„R o m a n a “ se póte procura de la -ti 
pografia A. Mureşianu, Braşov.

Dela „Tipografia A. Mureşianu“ 
d in  B ra şo v ,

se pot procura urmatârele cărţi:
(La .cărţii - aici înşirate este a se mai adauge 

pe lângă portul postai arStat, încă 25 bani pentru 
reeomandaţie.)

C ărţi p en tru  com ercian ţi
şi funcţionari de bancă:

I n t r o d u c e r e  î n  c o n t a b i l i t a t e  ş i  
c o n t a b i l i t a t e a  î n p a r t i d ă  s i m p l ă , de 1. 
C. P ăn ţu . O carte bună pentru a învăţa cu 
uşurinţă contabilitatea. Pagini I —VIII -f- 
213. Preţul 2 cor. (—{— 20 b. p.)

A l  d o i l e a  c a p i t o l  d i n  c o n t a b i l i 
t a t e a  d u p l ă ,  de J. C. P an ţu . Acestă bro
şură conţine: afacerile de credit cam bial 
şi afacerile de bancă. Preţul broş. 2 corone 
-f-) 10 bani porto).

A apăru t:
I. O. P a n ţu :  C urs complet de co

respondenţă com ercială cu esplicarea ter- 
minilor comerciali. Ediţia a doua prelucrată 
ci augmentată I-XI-j- 322 pagine. Acestă car
te e scrisă pentru comercianţii noştri, pen
tru funcţionarii de bănci şi pentru oondu- 
şătorii băncilor. Conţine esplicărî asupra 
comerciului de mărfuri şi de bancă, asu
pra poliţelor, mijlocirile de plăţi şi contu
rile curente. La sfârşit are un vocabular cu 
peste 500 de termini comerciali, esplicaţi 
la înţâlesul tuturora. Carte folositore pen
tru toţi, cari au afaceri comerciale şi da- 
raveri cu băncile. Se p o te  p r o c u r a  cu pre
ţul de cor 3-50 dela tipografiia A . M u re 
ş ia n u  şi dela l ib r ă r ia  C iu r  cu  din Braşov.

A N U N C I U R I
(inserţiuoi şi reci.)

»un i *  **  a d r e sa  s u b s c r is e i  
H dttiinistr«.tiuni. In c a ş u l  pu
b lică r ii unui anu nciu  m ai m ult 
d e od ată  s e  fa c e  scăd ăm ăn tj 
Oare c r e S c e  cu c â t  p u b lica rea  
s e  fa c e  m ai de  n u iite -o r î.

Admidstr. «Gazetei îrans.tt

GAZETA TRANSILVANIEI Nr 259 —1904.

Cursul la bursa din. Viena.
Din 2 Decemvrie n. 1904.

Renta ung. de aur 4% . . * 119 05
Renta de corone ung. 4°/0 . « . 98 20
Impr. căi], fer. ung. în aur 31/ «//2 >0 88 95
Iiîipr. oăii. fer. ung. în argint 4% 97 90
Bonuri rurale croata-slavone . 98 50
Impr. uug. ca premii . . 207 —
Losurî pentru reg. Tisei şi Segkedin 161 50
Renta de hârtie austr. . . ' 100 05
Renta de argint austr. . , 100 —

Renta de aur austr. . , . 119 85
Renta de corone austr. 4°/e 100 25
Bonuri rurale ungare 3V2 % 91 40
Losurî din 1860........................ . 156 40
A.cţii de-als Ráncéi austro-ungară . 16 35
Aoţii de-aie Băne'ei ung. de tţredit 806 —
Acţii de-ale Băncei austr. de oredit 679 75
Napoleondorî . . . . . . . 19 07
Mărci imperiale germane . 117 ;47
ondon v i s t a .......................... . . 239,47 y2
Paris vista. . . . . .  , . 95 .20
Note italiene . . . . . • • . 95 15

Cursul  p i e ţ e i  Bc aşo V.
Din 29 Noemvrie n. 1904

Bancnote rom. Cump. 18.68 Yend * 18,74
Argint român. „ 18,60 « lé .70
Napoleond’orl. „ 19.05 » 19.10
G-albenî „ 11.20 n 11 30
Ruble Rusesc! „ 2 53 » 2 F4
Mărci germane „ 117.20 117 40
Lire turcesc! - 21.50 n 21 .6* >
Scris. fonc. Albina 5% 101, — 102 -

Nr. 9570—1094.

Provocare nouă in afacerea subşterne-
rei coleior despre chiria de caşă 

pe anii: 1905, 1906 şi 1907.

Toţi acei proprietari de case, 
cari încă n’au  s u b ş t e r n u t  cólele  
despre chiria de casa pe anii 1905, 
1906 şi 1907 să provocă, ca pentru 
de a încunjura urmări mai grave ale 
legei, s e  subftérná cólele respective, 
cel mult până în 8 Decemvrie 1904, 
la subscrisul perceptorat orăşenesc. 

B r a s s ó ,  în 30 Noemvrie 1904.

1—1,(1579). " P e rc e p to r  a iu l  o ră şen esc .

* * * * * * * * * * * * * * * *

3L@@t! p i a k i  p r ă v ă l i t
de în ch ir ia t

La prea înalta poruncă a Maiest. Sale Apóst. c. şi reg.

A XXXVI LOTERIE do stat <•. r.
pentru scopuri de binefacere civile din Cisleitania.I iO t e r ia  acesta unică în Austro Ungaria (egal concesionată conţine 1 8 .1 3 5  

c â ş t ig u r i  iu Im u l g&t«l cu suma totală de 5fl£*980 Î  Oi'.

princip a 8 200,000 c o r o n e  b a n i  g a t a .Tragerea urmeză irevocabil la 15 Dec. 1904. Un tos castă 4 corone.
Losuri se capotă la secţiile loteriilor de stat în Viena III Vordere Zollamts- 

strasse 7. Colectanţi de loterie, Trafic!, la oficiile de dare, poşte, telegraf şi căi 
ferate, zarafii etc. Planuri pentru cumpărători gratis.

............  ~ Lo sn rile  s e  trim it fran co. -

Direcţia e. r. a loteriei.
(1547,8—io.) Secţia loteriei de stat.

A. M ureşianu
B raşo v , T e r ţu l  In u lu i I r .  3 9 .

Acest stabiliment este prove^ut cu cele mai 
bune mijlbce tehnice şi fiind bine asortat cu +ot 
felul de caractere de litere din cele mai moderne 
este pus în posiţiune de a pute esecuta ori-ce 
comande cu promptitudine şi acurateţa, precum:

REGI STRE şi  IMPRIMATEIMPRIMATE AR T I S T I CE
ÎN AUR, ARGINT ŞI COLORI.

C Ă R Ţ I  D E  S C I I N Ţ a ,
LITERATURĂ ŞI DIDACTICE

S T - A . T T J T E .

FOI PERIODICE.
B I L E T E  D E  V IS IT A

DIFERITE FORMATE.

PROGRAME ELEGANTE.

BILETE DE LOGGDNÂ ŞI DE NUNTA
DUPĂ DORINŢĂ ŞI ÎN COLORI.

pentru tôte speciile fie serviciurî.
Oompturl, Adrese, 
Circulare, Scrisori.

| C o l i v e i n  io iă  rnăzim ca-

T â B I F I  o o i s c m i ,
I N D U S T R I A L E , de H O T E L U R I  

şi R E S T A U R A N T E .

PREŢURl-CURENTE ŞI DIVERSE
BILETE DE INMORMÊNTARI.

în  biuroul
l Kl.

Comandele eventuale se primesc 
tipografiei, B raşov Târgul In u lu i N r. 3 0 , în  eta- 
giu l, înderâpţ în curte. — Preţurile moderate. —
Comandele din afară rugăm a le adresa la

Tipografia A. MUREŞIANU, Braşov.

în Szászsebes, piaţa mare (casa Oniţiu). 
Cu mformaţiunî serveşte

Dr. I- Elekes
3-3,1576. in Szászsebes.

* * * * * * * * * * * * * * * *

ţn  interesul fie-eărui părinte este ca se cumpere copiilor

Haine bune durabile de şco lă .
Eu sunt singur, care pot oferi cumpărătorilor, pe lângă garanţie, haine 

de şc6lă din stofele renumite şi modeme Z s o l n a i  şi G â e s i  un asorti
ment bogat şi modern cu

a * ~  Preţurile cele mai ieftine, im
In prăvălia mea se află P ard iseu rî pentrn bărbaţi, juni şi copii, 

P alton e de firnă, U lstere. R aglane, D erbi, P altone popeşti, Surtu ce de vâ
nat, B lane de călătorie, B lan e pentru oraş, Surtu ce de patinat şi S u rtu ce  
din p i e l e  ve r i t a b i l ă  B a n .

Cu totă  st ima

Prăvălie de haine pentru bărbaţi, juni şi copii
Braşov, Tîrgul inului, în palatul lui Czell.

$

«

rm
Tipografia A. Mureşianu, Braşov.


